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12 Duzo nerwicy, duzo krwawicy -

rozmowa z Michatem Buszewiczem
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wydarzenia

Klasyczna
zima

Agnieszka Lubomira Piotrowska

Zima zycie festiwalowe przenioslo sie do Krakowa,

odbylo sie w nim kilka istotnych festiwali o zasiegu

krajowym i miedzynarodowym, o ktorych opowiadamy

nizej. Odbylo sie tez wiele premier naszych tworcow.

Premiery

W sezonie zimowym na scenach krélowata
klasyka swiatowa. W dwoch teatrach
wystawiono sztuki Moliera: Mizantrop

w przekladzie Jerzego Radziwilowicza

w Teatrze Narodowym w Warszawie oraz
tlumaczonego przez Tadeusza Boya-Zelen-
skiego Skgpca w adaptacji i rezyserii Pawla

Aignera w Teatrze Polskim w Bielsku-Biatej.

Motywy komedii Williama Shakespeare’a
w tlumaczeniu Stanistawa Baranczaka

pojawily sie w scenariuszu spektaklu
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Sen nocy letniej zbudowanym na podstawie
rozmow z osobami z niepelnosprawno-
$ciami, ich rodzinami oraz osobami
zajmujacymi sie asystenturg seksualng
ipraca seksualna. Za rezyserie odpowia-
daja Justyna Sobczyk i Jakub Skrzywanek
(Teatr Wspoélczesny w Szczecinie).

Premiera Opery za trzy grosze Bertolta
Brechta w thumaczeniu Brunona Winawera
i Barbary Witek-Swinarskiej z songami
przetozonymi przez Wiadystawa Broniew-
skiego, a rezyserowanej przez znanego

Das buch fyn Gan Ejdn/Ksiega Raju | fot. Natalia Kabanow

niemieckiego tworce Ersana Mondtaga
odbyta sie w Narodowym Starym Teatrze
w Krakowie, za$ Czarodziejskiej gory Thomasa
Manna w adaptacji i rezyserii Jacka Baty -
w Teatrze Miejskim w Gdyni. Teatr Ochoty
w Warszawie zaprosil na Kto sig boi Virginii
Woolf? Edwarda Albee w rezyserii Anny
Skuratowicz. Spektakl powstal w ramach
projektu mentoringowego Igora Gorzkow-
skiego. W dwoch teatrach wybrano dzieta
Tennessee Williamsa: Szklang menazerie

w rezyserii Pawta Paczesnego w Teatrze

im. Jaracza w Lodzi i Kotke na gorgcym

blaszanym dachu w rezyserii Radostawa
Stepnia w Teatrze im. Kochanowskiego
w Opolu.

Damian Josef Ne¢ zaadaptowal i wyrezy-
serowat Dus buch fyn Gan Ejdn/Ksiega Raju
Icyka Mangera w Teatrze Zydowskim

w Warszawie. Powie$¢ wydana w Warsza-
wie w 1939 roku w jezyku jidysz byla juz
realizowana na scenach, ale po raz pierw-

szy zostala zagrana w jezyku oryginatu.
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W teatrach nie zapomniano o polskiej kla-
syce XX wieku. W Teatrze im. Bogustaw-
skiego w Kaliszu odbyta sie premiera Ztego
wg powiesci Leopolda Tyrmanda w ada-
ptacjiirezyserii Radostawa Rychcika,

w Teatrze Polskim w Warszawie - Tanga
Stawomira Mrozka w rezyserii Wawrzynca
Kostrzewskiego. W Teatrze Lalek Arlekin
w Lodzi powstala Inna ksigzniczka Burgunda
wg Iwony ksigzniczki Burgunda Witolda Gom-
browicza w rezyserii Wojciecha Brawera.
To bajka dla dorostych przestrzegajaca
przed brakiem zrozumienia i akceptacji.
Na motywach Dekalogu Krzysztofa KieSlow-
skiego i Krzysztofa Piesiewicza (czterech
odcinkow: ITI, IV, V i VI) powstat spektakl
dyplomowy studentow IV roku wroctaw-
skiego Wydziatu Aktorskiego w rezyserii
Pawla Miskiewicza A najwazniejsze jest...
Zaledwie dwie polskie sztuki wspolczesne
zagoscity zima w teatrach, to Roma i Julian
Krzysztofa Jaroszynskiego w rezyserii
Mariusza Pilawskiego w Teatrze Matym
w Manufakturze w Lodzi i Supernova Live
Sandry Szwarc w gdanskim Teatrze

w Blokowisku. Ze wspoélczesnych sztuk
zagranicznych zrealizowano Czego nie wida¢
Michaela Frayna w przektadzie Matgorzaty
Semil i Karola Jakubowicza w Teatrze

im. Jaracza w Olsztynie, Klamstwo Floriana
Zellera w przekiadzie Barbary Grzegorzew-
skiej w rezyserii Pawla Szkotaka w Teatrze
im. Sewruka w Elblagu (to piate wystawie-
nie tekstu), Labirynt. 13 bajek dla dorostych
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Michaela Ende w adaptacji i rezyserii
Krzysztofa Jasinskiego w Teatrze STU

w Krakowie oraz Hamlet we wsi Glucha
Dolna Ivo BreSana w ttumaczeniu Stani-
stawa Kaszynskiego (niestety, na swojej
stronie internetowe;j teatr nie podaje
nazwiska ttumacza) i adaptacji Mitosza
Markiewicza w Teatrze Nowym w Eodzi.
Rezyserem spektaklu jest Robert Talarczyk.
Polska prapremiera tego tekstu odbyta sie
w 1975 roku, do dzi$ miata niemal 20 reali-
zacji. Rezyser fabute sztuki o mieszkancach
matej wsi wystawiajacych dramat Shake-
speare’a przeniést z historycznego kon-
tekstu Jugostawii Josipa Tito i umiescit

w kontekscie przypominajacym dzisiejsza
Polske.

Prapremiery

Mieli$my tylko dwa ponowne wystawienia
polskich sztuk wspodtczesnych, ale nie bra-
kowato ich wsroéd wystawien prapremie-
rowych. Zrealizowano dwa nowe teksty
Zuzanny Bojdy: Milczenie w Teatrze Pol-
skim w Bielsku-Bialej, monodram o Ewie
Demarczyk, ktora zamilkla, to biografia
itworczo$¢ artystki obserwowana

z perspektywy milczenia; oraz Dyplom

ze sndw w rezyserii Leny Franckiewicz -

czyli dyplom studentéw AST w Krakowie -

Filia we Wroclawiu. Réwniez Tomasz
Man zrealizowat jako rezyser dwie pra-
premiery swoich nowych sztuk: Raj_Wyspa
w Teatrze Bez Sceny w Katowicach (na
rajskiej wyspie, z dala od ludzi, gdzie jest
cieplo i milo, kobieta i mezczyzna, zona
imaz, a zarazem matka i ojciec walcza o cos,
co jest dla nich najwazniejsze - o mitos¢)
i Mata Pigtnastka - legendy pomorskie

w Nowym Teatrze w Stupsku. Mala Pigt-
nastka to historia katastrofy, ktéra wyda-
rzyta sie podczas wakacji w 1948 roku na
Jeziorze Gardno. Na obozie harcerskim
wychowawczyni zorganizowata wycieczke
na tédkach przez Jezioro Gardno do morza.
Eodki jednak okazaty sie dziurawe, a nie
wszystkie harcerki umialy ptywac...
Spektakl jest proba odtworzenia tych
wydarzen. Widzowie staja sie tawnikami,
a aktorzy zdaja relacje. Wsréd pozostatych
prapremier nalezy wymieni¢: Niecierpki
Bibianny Chimiak w Osrodku Teatralnym
Kana w Szczecinie; Stownik ptaszkéw pol-
skich Jakuba Morawskiego w adaptacji
irezyserii Krzysztofa Materny w Teatrze
Bagatela w Krakowie; Komedianci. Rzecz

o bojkocie Huberta Sulimy (scenariusz
inspirowany ksiazka o tym samym tytule,
wydana w 1988 w drugim obiegu),

w ramach XVII Festiwalu Warszawskiego
»Niewinni Czarodzieje” wyprodukowany
przez Muzeum Powstania Warszaw-
skiego. Spektakl byt grany w mieszkaniu

prywatnym w Srédmiesciu.

W Teatrze Dramatycznym w Watbrzychu
przygotowano spektakl Bit sobie Andrzej
Mariusza Gotosza w rezyserii Macieja
Hanuska. Co by sie stalo, gdyby Andrzej
Golota nie byl bokserem? Gdyby byt na
przyktad kierowca? Kto wtedy kibicowatby
mu w trakcie nieodbytych nigdy walk?
Kto cieszylby sie z jego zwyciestw i kto
frustrowalby sie z powodu jego porazek?
W spektaklu tworcy snuja fikcyjny sce-
nariusz inspirowany zyciem Andrzeja
Gototy. Opowiesc o piesciarzu, ktory prze-
grywatl, poniewaz zakochat sie w macie
bokserskiej, staje sie przyczynkiem do
rozpoczecia opowiesci o przegrywaniu
imeskosci. Warto dodac, ze tytut sztuki
nawiazuje do tytutu dzieta Pawta Demir-
skiego Byt sobie Andrzej Andrzej Andrzej
iAndrzej wystawionego na tejze watbrzy-
skiej scenie przez Monike Strzepke w 2010
roku. Farsa Michala Kmiecika Prawdziwy
norweski black metal w rezyserii Marcina
Libera w Teatrze Collegium Nobilium
stala sie podstawa spektaklu dyplomo-
wego IV roku kierunku aktorstwo war-
szawskiej Akademii Teatralnej. Przedsta-
wienie opowiada o grupie muzykéw iich
przygodach na przetomie lat osiemdziesia-
tych i dziewiecdziesiatych. ,To opowiesc¢
o0 samobojstwach, morderstwach, paleniu
ko$ciotéw, faszyzmie, rasizmie, seksizmie,
homofobii i poszukiwaniu wtasnej drogi

artystycznej”.



Bitsobie Andrzej | fot. Tobiasz Papuczys

W Teatrze im. Horzycy w Toruniu odbyla sie
prapremiera spektaklu Pola Negri. Fabryka
snéw wg scenariusza Michata Chludzin-
skiego i Lukasza Czuja w rezyserii Lukasza
Czuja, z piosenkami autorstwa Michata
Chludzinskiego. W podtytule okre$lona
jako ,fantazja sceniczna z muzyka na
zywo”, opowies¢ o aktorce, ktora z polskiej
prowingji (urodzita sie niedaleko Torunia)
dotarla na sam szczyt Hollywood, to réw-
niez historia narodzin show-biznesu.
Powstaly tez niezwykle ciekawe spektakle

taneczne: Ballady. Mickiewicz - wyprawa na
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duchy wschodnie Kieleckiego Teatru Tanca
(za dramaturgie odpowiadat Grzegorz
Pantak) i Dotyk za dotyk. Dansing wg scena-
riusza Michata Buszewicza w choreografii
irezyserii Katarzyny Sikory w Teatrze
Wspdlczesnym w Szczecinie. Premiera
odbyta sie w ramach rezydencji artystycz-
nej Scena Nowe Sytuacje. Jak pisze Kata-
rzyna Niedurny w ,,Dwutygodniku” nr 353:

»Zaproponowany przez Katarzyne Sikore

w ramach rezydencji artystycznej ekspe-

ryment zrealizowal wyznaczone przed

uczestnikami zadanie: poszukiwania

Moéj rok relaksu i odpoczynku | fot. Monika Stolarska

nowych teatralnych jezykéw, a co za tym
idzie - innych sposobéw bycia ze soba.
Skrupulatnie zaplanowana struktura
spektaklu, wpisane w nia performanse,

a takze oddanie przestrzeni widowni zlo-
zyly sie na $wietnie dzialajaca teatralno-

-taneczna maszyne’.

W5rdd zagranicznych utwordéw wystawio-
nych prapremierowo nalezy wymieni¢:
komedie Berlin Berlin Patricka Haudecoeura
i Géralda Sibleyrasa w przektadzie Barbary

Grzegorzewskiej i w rezyserii Wojciecha

Adamczyka w Teatrze Wspodlczesnym

w Warszawie; Wydarzenia Davida Greiga
w tlumaczeniu Malgorzaty Semil w Teatrze
WARSawy w rezyserii Mateusza Olszew-
skiego. Przygotowano tez trzy adaptacje
prozy. Zniewazeni Sandora Maraiego w ada-
ptacji i rezyserii Przemystawa Bluszcza
w Teatrze Ateneum w Warszawie to mono-
dram Dariusza Wnuka. Najszerzej opi-
sywana w mediach pierwsza premiera
nowej dyrektorki Teatru Dramatycznego
w Warszawie Moniki Strzepki to Mdj rok
relalsu i odpoczynku wg powiesci Ottessy




Artof Living | fot. Magda Hueckel

Moshfegh pod tym samym tytutem w rezy-
serii Katarzyny Minkowskiej. Narratorka
powiesci jest bezimienna dwudziestosied-
miolatka z Nowego Jorku, ktéra w czerwcu
2000 roku, a wiec w kilka lat po przed-
wczesnej $mierci obojga rodzicéw, zaczyna
przyjmowac duze ilosci pigutek nasennych,
by osiagna¢ stan hibernacji. Wierzy, ze
jesli prze$pi wystarczajaco duzo czasu, to
odrodzi sie na nowo. Dyrektorka byla juz
W tym czasie zawieszona przez wojewode
Konstantego Radziwilta za ,radykalnie femi-

nistyczny” program, przez co o premierze
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rozmawiano nawet w programach
takich jak ,Kropka nad i” Moniki Olejnik
w TVN24. Powstat swietny, przejmujacy
spektakl wysoko oceniany przez krytyke
roznych opcji. Kolejna adaptacja wielkiej
prozy to spektakl Art of Living wg dziela
Georges'a Pereca Zycie. Instrukcja obstugi
w Narodowym Starym Teatrze w Krako-
wie w rezyserii Katarzyny Kalwat. Pre-
miera byta przektadana, zmienita sie po
drodze nieco obsada. Powstat spektakl
przepiekny wizualnie, wspanialy aktorsko,

wymagajacy wobec widza.

Haga | fot. Magda Hueckel

Putin i jego banda staneli przed Trybuna-
tem Sprawiedliwosci w Hadze. To punkt
wyjsciowy sztuki Haga naszej nowej
czlonkini Saszy Denisowej w thumacze-
niu Agnieszki Lubomiry Piotrowskiej

w Teatrze Polskim w Poznaniu. Autorka
jest tez rezyserka spektaklu. Po premierze
Witold Mrozek pisal w Gazecie Wyborcze;j:

,Swietnie zagrany spektakl Haga w Teatrze

Polskim w Poznaniu aczy tragedie i czarny
humor. Jest w nim troche z bezczelnosci
wezesne] tworczosci Strzepki i Demirskiego,

ktorzy chetnie siegali po karykatury ludzi

wtadzy i po drastyczne obrazy. Ale jest tu
tez gigantyczny ciezar tego, co dzieje sie
wciaz ledwie kilkaset kilometréw na
wschéd od teatru”. Premiere opisaly tez
szeroko media w Kijowie.
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Spektakle dla dzieci

Teatry dla dzieci przygotowaly sporo
przedstawien dla widowni w wieku przed-
szkolnym. To cztery spektakle dla dzieci
od lat 4: Pozarcie Krolewny Bluetki Macieja
Wojtyszki w Teatrze im. Solskiego w Tar-
nowie, spektakl przygotowany na inau-
guracje XIV Festiwalu Mata Talia; oraz
Pan Tom buduje dom wg utworu Stefana
Themersona (pierwsze wydanie ukazalo
sie w 1938 roku z ilustracjami Franciszki
Themerson) w rezyserii Przemystawa
Zmiejki w kieleckim Teatrze Lalki i Aktora
»2Kubu$”. Dwie basnie Bolestawa Le$miana
wystawiono w Teatrze Lalka w Warszawie,

obie w rezyserii Anety Jucejko-Pateckiej:

Bast o pieknej Parysadzie i o ptaku Bulbulezarze.

Klechda sezamowa w adaptacji Jarostawa
Kiliana oraz Basti o Aladynie i o lampie
cudownej. Klechda sezamowa w adaptacji
Aleksandry Rembowskiej. Teatr ten przy-
gotowat zima jeszcze jedna premiere:
Czarnoksigznik z Krainy Oz Lymana Franka
Bauma w adaptacji i rezyserii Jarostawa
Kiliana (tym razem spektakl od lat 6). Dla
dzieci od lat 6 powstat spektakl Drapando,
czyli Atak Zamszatego Starucha autorstwa
Szymona Jachimka w rezyserii Tomasza
Valldala Czarneckiego w Teatrze Kameral-
nym w Bydgoszczy. Sztuka w 2020 1. zdo-
byta I Nagrode na 31. Konkursie na Sztuke
dla Dzieci i Mlodziezy, zorganizowanym

przez Centrum Sztuki Dziecka w Poznaniu.
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W uzasadnieniu jurorzy napisali m.in.:
,Kiedy poczujecie sie zrezygnowani i bez-
silni wobec niekonczacych sie mniejszych
iwiekszych probleméw, zalecamy cudowne
lekarstwo: lekture tekstu Drapando, czyli
Atak Zamszalego Starucha. Wzmocni nieule-

)

ganie niepokojom i bezradnosci. I mitos¢”.

Dzieci od lat 7 zapraszaja tworcy spektaklu
Dziwna wiosna Olega Michajlowa w adapta-
cjiirezyserii Magdaleny Wippich-Matec-
kiej w przektadzie Agnieszki Lubomiry
Piotrowskiej. Prapremierowy spektakl
powstal z inicjatywy Wydzialu Kultury

i Promocji Urzedu Dzielnicy Srédmiescie
m.st. Warszawy, przy wsparciu produkeyj-
nym i organizacyjnym ze strony Akademii
Teatralnej im. Aleksandra Zelwerowicza
w Warszawie, a grany jest w Teatrze Colle-

gium Nobilium w Warszawie.

W Teatrze im. Mickiewicza w Czestochowie
powstat Czerwony kapturek na motywach
basni Charles’a Perraulta i braci Grimm

w adaptacji Cezarego Zotynskiego i w rezy-
serii Dariusza Wiktorowicza. Teatr nie
informuje o kategorii wiekowej. Do dzieci
w wieku szkolnym skierowany jest Hobbit
Johna Ronalda Reuela Tolkiena w adapta-
cjiirezyserii Grzegorza Suskiego z Teatru
im. Jaracza w Lodzi. Jest to przeniesienie
spektaklu Suskiego z Teatru Dramatycz-
nego w Biatymstoku (premiera odbyta sie
W maju 2019 roku).

Johann-Eberhard Ihle, The Prickly Poppy | 1798
zrodto: Wellcome Collection, Londyn
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Spektakle muzyczne

W sezonie zimowym odbyty sie tylko trzy
premiery muzyczne: Dziewczyna z Dzikiego
Zachodu Giacoma Pucciniego w Teatrze
Wielkim w Lodzi (ttumaczenie napisow
na tablicy $wietlnej - Dorota Sawka);
Pastoralki staropolskie wg scenariusza Jitki
Stokalskiej w Polskiej Operze Krolewskiej
w Warszawie; oraz Pigkna i Bestia Alana
Mankena w przekladzie Matgorzaty Ry$
rezyserowane przez Jerzego Jana Poton-
skiego w Teatrze Muzycznym w Poznaniu.
Zainteresowanie tytutem bylo tak ogromne,
ze wszystkie bilety do konica sezonu
zostaty wykupione jeszcze w grudniu.

Teatr Polskiego Radia

Tradycyjnie Teatr Polskiego Radia przy-
gotowat wiele premierowych stuchowisk.
Sporo z nich przygotowano z okazji rocz-
nic, siegano tez po klasyke literatury, zas
wspolczesne teksty najczesciej odwotuja
sie do wydarzen historycznych: Panny

z Genewy Rafata Skapskiego w rezyserii
Dobrostawy Batazy to stuchowisko oparte
na autentycznych wydarzeniach i posta-
ciach. Opowiada historie przyjazni babki
autora i poznanej podczas genewskich

studiéow, znanej w II RP lekarki neurolozki
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Natalii Zand. Finat opowiesci to zaskaku-
jacy splot tragicznych zdarzen z roku 1942.
Tuz po wojnie toczy sie historia opowia-
dana w stuchowisku Marka Nowakow-
skiego Hotel Empire w adaptacji i rezyserii
Jakuba Cumana. Kolejne zimowe premiery
to Milosci George'a Washingtona na pod-
stawie sztuki Miro Gavrana w rezyserii
Pawta Drzewieckiego, czy Amerykariski sen
Antoniego Wincha w rezyserii Jarostawa
Gajewskiego, ktory opowiada o odkryciu
Ameryki przez Krzysztofa Kolumba.

Z dziet klasycznych zaproponowano stucha-
czom Trachinki wg Sofoklesa w adaptacji
irezyserii Mariusza Malca, a w ttumaczeniu
Antoniego Libery, powstalo tez stuchowisko
na podstawie komedii Moliera Swietoszek
w adaptacji i rezyserii Waldemara Mode-

stowicza.

Siedemnasty albo traktat o nieistnieniu poszcze-
golnym to stuchowisko Mariusza Cieslika
w rezyserii autora - opowie$¢ o Witkacym
i Bruno Schulzu. W cyklu ,Patroni 2023”
zrealizowano stuchowisko Ikona - rzecz

o Jerzym Nowosielskim Piotra Skotnickiego
w rezyserii autora. Z okazji Miedzynaro-
dowego Dnia Pamieci o Ofiarach Holokau-
stu powstato stuchowisko Marka Millera
Oddajcie mi swoje dzieci, czyli Wielka Szpera

w tddzkim getcie w adaptacji i rezyserii
Janusza Kukutly. Stuchowisko oparte jest

na ksigzce Marka Millera Wielka Szpera.

Tomasz Cyz adaptowat i wyrezyserowat
Dziady. Wokét ks. Piotra na podstawie dzieta
Adama Mickiewicza. Z okazji 160 rocznicy
wybuchu Powstania Styczniowego przy-
gotowano stuchowisko Piotra Skotnic-
kiego Elegia Styczniowa w rezyserii autora.
Z okazji 120 rocznicy urodzin Aleksandra
Kaminskiego oraz 8o-lecia pierwszego
wydania (1943) ksiazki Kamienie na szaniec
Polskie Radio przygotowato stuchowisko
Akcja pod Arsenatem w adaptacji i rezyserii

Przemystawa Wyszynskiego.

Powstato tez kilka stuchowisk opowiada-
jacych o czasach wspotczesnych. Usterka
na skraju galaktyki wg Etgara Kereta w ada-
ptacji i rezyserii Damiana Dabka; Mitos¢
Ingmara Villgista w rezyserii autora.

Na stuchowisko sktadaja sie trzy krotkie
jednoaktowki powstate doktadnie ¢wier¢
wieku temu: Mili Moi, Mitos¢ i Lemury

z tomu Beztlenowce. W cyklu ,\Wspoélczesna
dramaturgia Ukrainy” przygotowano sztuke
Nedy Nezdany Kto otworzy drzwiw adapta-
cjiirezyserii Waldemara Modestowicza.

Teatr Telewizji

Wsrod premier telewizyjnych znalazt sie
jeden spektakl oparty na tworczosci naszego
autora: Zaklete rewiry na podstawie powiesci
Henryka Worcella w rezyserii Adama
Sajnuka.

Nasi za granicq

Nadal najwiekszym rynkiem dla polskich
sztuk pozostaja Czechy i Stowacja. W Cze-
chach w Méstské divadlo Kladno odbyta sie
premiera Na szkle malowane (Na skle malované)
z librettem Ernesta Brylla w thumaczeniu
Jana Sotkovsky’ego i w rezyserii Jaroslava
Slansky'ego. Réwniez w Czechach zagrano
Beztlenowce (Bezkyslikati) Ingmara Villgista
w przektadzie Pavla Pe¢a w Venuge ve Sveh-
lovce. Natomiast na Scenie Polskiej Tésin-
skégo divadla wystawiono Zotnierza krélowej
Madagaskaru Juliana Tuwima. 15 lutego
odbyta sie premiera sztuki Pawta Demir-
skiego Jericzyna (Hry pre dospelych) w Divadlo
Akadémie umeni w Banskiej Bystrzycy
na Stowacji. Tekst przetozyt Peter Galdik.
On jest tez rezyserem spektaklu.

W styczniu tego roku w Iranie ukazat sie
tom sztuk Magdy Fertacz Smieré Kalibana

iinne dramaty. Przektadu na jezyk perski
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dokonat Aein Ghobadi. W tomie ukazaly
sie sztuki: Absynt, Trash Story, Smier¢ Kali-
bana, Pupenhaus Kuracja.

Festiwale

Zima zycie festiwalowe przenosi sie

do Krakowa. W dniach 18-20 listopada

w Krakowie po raz dwunasty odbyto sie
Forum Mlodej Rezyserii. Po obejrzeniu
11 spektakli konkursowych jury w skladzie:
Malina Przesluga, Jacek Jabrzyk oraz Adam
Orzechowski przyznato nagrode gtéwna
Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego Annie Obszanskiej (AST w Krakowie)
za rezyserie spektaklu Orfeusz. Nagroda
Verba” Stowarzyszenia Autoréw ZAiKS
propagujaca walory literackie i szczegélna
wrazliwo$¢ na stowo trafita do rak Ewy
Galicy (AT w Warszawie) za spektakl Minuta
ciemnosci, rezyserka odpowiedzialna byta

za tekst i dramaturgie.

Wyroéznienia trafity do Marty Twardow-
skiej (AT w Warszawie) za rezyserie spek-
taklu Bez tytutu. Synekdoha; Aleksandry
Bielewicz (AT w Warszawie) za Kierunek
zwiedzania; Kaliny Jagody Debskiej oraz
Marii Gustowskiej (AST w Krakowie) za
spektakle Preparadiso. Reality Show oraz

Ordo Mordo za podejmowanie trudnych
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tematow spotecznych przy pomocy inteli-

gentnej komedii.

Réwniez w Krakowie w dniach 7-16 grudnia
odbyla sie jubileuszowa 15. edycja Miedzy-
narodowego Festiwalu Teatralnego
Boska Komedia, tym razem pod hastem
»polskie tabu”. Podczas festiwalu poka-
zano 32 spektakle, w tym 9 w konkursie
gléwnym Inferno, 10 w sekgji Paradiso,

10 w Purgatorio oraz 3 spektakle stworzone
przez tworczynie z Ukrainy. Selekcjone-
rami tej edycji byli: Jacek Cieslak, Tomasz
Domagala, Aneta Kyziol, Jowita Mazurkie-
wicz, Iga Sokotowska i Jacek Wakar. To oni
$ledza wszystkie wydarzenia, premiery

w calym kraju i wybieraja z nich najlepsze
na festiwal. Ostateczne stowo nalezy do
dyrektora artystycznego Boskiej Komedii
Bartosza Szydtowskiego. Festiwal goscit
kuratoréw, dyrektorow teatrow z catego
$wiata, ktorzy mogli sie zapoznac z naj-
nowszymi produkcjami polskimi, nawia-
za¢ kontakty i rozmowy o wspolpracy

z polskimi tworcami oraz polskimi insty-
tucjami. Ekipa Boskiej Komedii jak zawsze
przygotowala festiwal na najwyzszym
$wiatowym poziomie pod wzgledem orga-
nizacyjnym i artystycznym. O festiwalu

rozpisywaty sie $wiatowe media.

Miedzynarodowe siedmioosobowe jury
w skiadzie: Maria Rofler (Niemcy), Martin
Glaser (Czechy), Artur Gukasjan (Armenia),

Luisa Hedo (Hiszpania), Christian Holtz-
hauer (Niemcy), Leman Yilmaz (Turcja)

i Vicentiu Rahau (Rumunia) podczas gali
w Teatrze Eaznia Nowa (po fantastycznym
koncercie LEony i Webbera) ogtosito swoj
werdykt. Grand Prix dla najlepszego przed-
stawienia festiwalu otrzymaly Latwe rzeczy
w rezyserii Anny Karasinskiej z Teatru
im. Jaracza w Olsztynie. Grand Prix zostalo
przyznane jednoglosne za koncepcje
irealizacje spektaklu, ktory byt wspdlnym
dzietem rezyserki i aktorek Ireny Telesz-
-Burczyk i Mileny Gauer. W laudacji jury

czytamy: ,Wykorzystujac swe zyciowe

i aktorskie doswiadczenie, cichymi, a jedno-

cze$nie pelnymi determinacji glosami

i 0szczednymi gestami, na niemal pustej
scenie zapraszaja one publicznos¢ do
wspolnego, zaskakujacego silg oczyszcza-
jacego humoru przezycia. Z mistrzowska
precyzja i typowym dla swojej twdrczosci
minimalizmem estetycznym Anna Kara-
sinska stworzyla wyjatkowe dzielo sztuki.
Latwe rzeczy stuza do krytycznej refleksji
na temat obrazowania rzeczywistosci

i dekonstrukcji mechanizméw spolecznych
inarracji przynaleznych tradycyjnemu
teatrowi. Staje sie to mozliwe dzieki
wyjatkowemu do$wiadczeniu wspottwo-
rzacych spektakl aktorek. Ogniskuje on
nasz3 uwage na mozliwosci stawienia
oporu wobec $wiata, jaka daja solidarnos¢

iwzajemne wsparcie kobiet w teatrze”.

Nagrode za wybitne aktorstwo otrzymata
Dominika Bednarczyk za role Konrada

w Dziadach Mickiewicza w rezyserii Mai
Kleczewskiej z Teatru im. Stowackiego

w Krakowie; Alona Szostak za role Rozy

w Cudzoziemce wedtug Marii Kuncewiczo-
wej w rezyserii Katarzyny Minkowskiej

z Teatru Polskiego w Poznaniu; Michat
Kaleta za role Jana Pawta IT w Smierci Jana
Pawta IT'w rezyserii Jakuba Skrzywanka

z Teatru Polskiego w Poznaniu. Nagrode
za zbiorowg kreacje aktorska otrzymat
zespol spektaklu Imagine w rezyserii
Krystiana Lupy - koprodukeji Teatru
Powszechnego w Lodzi i Teatru Powszech-
nego w Warszawie. Nagrode za oryginalne
ujecie tematu w spektaklu Smier¢ Jana
Pawla I otrzymat rezyser Jakub Skrzywanek.
Nagrode za scenografie i rezyserie Swiatet
w spektaklu Dziady z Teatru Stowackiego
w Krakowie otrzymata Katarzyna Borkow-
ska. Nagrode za wykonywana na zywo
muzyke w spektaklu Cudzoziemka z Teatru
Polskiego w Poznaniu otrzymali Wojciech
Frycz i Orkiestra Antraktowa. Nagrode
specjalna otrzymali Marcin Wierzchowski
i Michael Rubenfeld, tworcy spektaklu
Alte Hajm / Stary dom z Teatru Nowego

w Poznaniu oraz Piotr Sieklucki, rezyser
spektaklu NaXuj. Rzecz o prezydencie Zelenskim

z Teatru Nowego Proxima w Krakowie.
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W dniach 16-26 lutego odbyl sie (oczywi-
scie w Krakowie) Festiwal Opera Rara.
Jego organizatorem jest Capella Craco-
viensis. Jak podkreslaja tworcy ,Opera Rara
niweluje spoteczne i ekonomiczne bariery
w dostepie do sztuki, stara sie tworzy¢
przyjazna, goscinng przestrzen dla ludzi,
dla zycia, dla dialogu, dla innowacji.
Wspotczesnos¢ to bogactwo kontekstow
iréznorodnos¢. Epoka fatwego dostepu do
informacji wymusza szerokie spojrzenie
na sztuke. W epoce video juz nie mozna
infantylnie udawa¢ na scenie - dostowne
inscenizacje staja sie archaicznym rzemio-
stem, a przy ograniczonych budzetach

sa wrecz ordynarne. Trzeba szukac innej
drogi, poniewaz artystyczny = tworczy.
Istotne jest wiec, czy staramy sie by¢ arty-
stami, czy grupg rekonstrukcyjng bawigca
sie w rycerzy lub damy dworu”. W pro-
gramie festiwalu znalazty sie: Lucio Silla
Wolfganga Amadeusza Mozarta w wersji
koncertowej, Raj i Peri Roberta Schumanna
w rezyserii Cezarego Tomaszewskiego

ze scenografia i kostiumami Aleksandry
Wasilkowskiej, a takze Tamerlano Antonia
Vivaldiego, rowniez w wersji koncertowe;j.
Warto zwréci¢ uwage, ze Tamerlano to
pasticcio, czyli opera ,,opracowana” przez
kompozytora przy wykorzystaniu arii

z powstatych wczesniej dziet wlasnych
oraz arii innych tworcow. Co ciekawe,

za pasticcio wynagrodzenie otrzymywat

tylko sam jego tworca, natomiast nic
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nie otrzymywali tworcy dziet, z ktorych
korzystal. W zwiazku z czym za autora
Tamerlano uwazany byl Vivaldi, mimo ze
duza czes¢ muzyki przepisat od Hassego,

Broschiego i Giacomellego.

Kolejny zimowy krakowski festiwal to

6 edycja ,Materia Prima” 17-28 lutego.
Ten festiwal teatru formy organizowany
przez Teatr Groteska (odbywa sie od
2010 roku) goscit gtosne spektakle z calego
$wiata, m.in. widowisko cyrkowe Naga
Compagni Finzi Pasca, choreograficzna
opowies¢ Kreatur w wykonaniu Sasha
Waltz & Guests, Dance N’ Speak Easy
tanecznej grupy Wanted Posse, Vertikal
Compagnie Kéfig, Vielfalt Jacop Ahlbom
Company, The House Sofie Krog Teater
oraz Jungle Book Reimagined Akram Khan
Company. Obecni na festiwalu krytycy
podkreslali wyjatkowo wysoki poziom
artystyczny festiwalu. Tomasz Domagala,
autor bloga domagalasiekultury.pl
skomentowat dla nas wydarzenie: ,Tego-
roczna edycja festiwalu stala na wysokim
poziomie, cho¢ byta wlasciwie bardziej
festiwalem teatru tanca niz réznorodnej
z definicji formy. Za wydarzenia, ktore

w szczegblny sposob zapisaly sie czy

to w pamieci widzéw, czy w relacjach
medialnych, na pewno mozna uznac spek-
takle wybitnej niemieckiej choreografki
Sashy Walz i pakistanskiego mistrza

teatru tanica Akrama Khana. Ich spektakle,

podobnie zreszta jak wiekszos¢ zapro-
szonych, poswiecone zostaty najbardziej
palacym problemom dzisiejszych czaséw,
a wiec ekologii, prawom zwierzat, réwno-
uprawnieniu czy rozliczeniu sie z wszech-
panujacym patriarchatem. Z tym tylko
zastrzezeniem, ze owe czesto polityczne
wypowiedzi zaklete zostaly w mistrzow-
ska forme, co paradoksalnie tylko zwiek-
szalo ich polityczng wymowe. Na tym
chyba zreszta polega magia teatru formy,
niby sposéb opowiadania jest tu wazniej-
szy od tresci, a i tak po przyjsciu do domu
widz nie moze uwolni¢ sie od obrazoéw,
ktore przy pomocy wiasnie tresci zmie-

niaja wewnetrzny pejzaz jego $wiata”.

W dniach od 22 lutego do 2 kwietnia
odbywa sie 14 edycja Festiwalu Nowe
Epifanie. Ten warszawski wielkopostny
festiwal, ktorego organizatorem jest Cen-
trum Mysli Jana Pawta I, a wspottworcami
byli Piotr Duda i Marek Pasieczny, istnieje
od 2008. Jego pierwotna nazwa brzmiata
,Gorzkie Zale”, za$ nazwa ,Nowe Epifanie”
zostala nadana w 2016. Festiwal ma taczy¢
duchowo$¢ i sztuke. Organizatorzy pod-
kreslaja, ze jest to ,festiwal, ktory uwiera,
niepokoi, drazni lub nawet gorszy”, jest
on pod kazdym wzgledem zainspirowany
dialogiem. £aczy bowiem $redniowieczne
misteria z awangardowymi nieraz insce-
nizacjami, wydarzenia parateatralne, takie

jak performance lub happening kulinarny

z teologiczng dyskusja o filmie, tradycyjne
ludowe piesni religijne i muzyke wspoét-
czesnag, sztuki wizualne i warsztaty pla-
styczne dla dzieci. Czternasta edycje Festi-

walu poswiecono pojeciu otchtani.

Program teatralny Nowych Epifanii sta-
nowia trzy premiery przygotowane spe-
cjalnie na to wydarzenie. Jako pierwsza
odbyta sie premiera Gosci Wieczerzy Parn-
skiej w rezyserii Tomasza Fryzta w Teatrze
Nowym w Warszawie. Ten bazujacy na
filmie Ingmara Bergmana spektakl opo-
wiada o otchtani cztowieka zawieszo-
nego miedzy dawna nadzieja a aktualnie
doswiadczanym jej brakiem. Natomiast
Blazej Biegasiewicz w przedstawieniu
Macochaw Teatrze Polskim w Poznaniu
przyglada sie postaci macochy, by wydo-
by¢ ja z piekta kulturowych klisz i uprze-
dzen. Z kolei Tesknica w rezyserii Pameli
Leonczyk w Teatrze Powszechnym w War-
szawie to medytacja nad wygnaniem,
utrata i rozpaczliwymi préobami wypelnie-
nia pustki po tym, co musielismy opuscic.
Do programu wigczono réwniez spektakl
Inferno z AST w Krakowie w rezyserii
Wery Makowskx. To oparta na Boskiej
komedii Dantego wedrowka po kolejnych
kregach prywatnego piekia zawieszonego
w internetowej prézni miedzy prawda

a fikcja. Ostatnim punktem programu jest
spektakl z Narodowego Starego Teatru

w Krakowie Arianie autorstwa i w rezyserii
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Beniamina Bukowskiego, ktéry przyglada
sie fenomenowi jednego z najbardziej
fascynujacych ruchoéw religijnych, intelek-
tualnych i spolecznych, jakie dzialaly na
ziemiach Rzeczypospolitej w XVI i XVII
wieku. Uznany on zostal przez Kosciot
Katolicki za herezje i stracony w otchtan
niebytu.

Konkurs ZAiKS-u
oraz Osrodka KARTA

Stowarzyszenie Autoréw ZAiKS i Fundacja
Osrodka KARTA zorganizowaty konkurs
literacki ,My po 24 lutego” skierowany do
szerokiego grona autoréw. Teksty mozna
byto nadsyta¢ w jezykach ukrainskim, pol-
skim, biatoruskim, rosyjskim i angielskim.
1089 nadestanych prac powstato w reakcji
na rosyjska agresje na Ukraine; pokazaly
one szczeg6lny obraz osobistych przezy¢
$wiadkéw wojny, 0sob z najrézniejszych
zakatkow Ukrainy, osob, ktore zdecy-
dowaly sie zosta¢ w kraju mimo wojny

i takich, ktére opuscily kraj. Osob, ktore im
pomagaty na uchodzctwie, towarzyszyty
w ucieczce, ktore czekaly na ich powrdt,

ktore ratowaty cierpigcych.
Sposrdd nadestanych tekstow jury pierw-

szego etapu konkursu w sktadzie: Larysa
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Adrijewska, Liubow Gorobiuk, Hanna
Karpinska, Michat Komar, Katarzyna
Kotynska, Svitlana Oleszko, Agnieszka
Lubomira Piotrowska, Natalka Rymska,
Malgorzata Semil i Maciej Wojtyszko
wybrato 126 utworéw, nad ktérymi praco-

walo jury II etapu.

17 lutego 2023 roku na posiedzeniu jury
II etapu konkursu w sktadzie Bogumita
Berdychowska, Ola Hnatiuk, Agnieszka
Lubomira Piotrowska, Adam Pomorski

i Maciej Wojtyszko zdecydowato o naste-

pujacym podziale nagréd i wyrdznien:

Pierwsza nagroda w wysokosci 15 000
ztotych trafita do rak autorki ukrainskiej -
Natalii Torzewskiej za utwor Klondike
Teodora. Tekst w przektadzie Oli Hnatiuk
znajduje sie na stronie internetowej
ZAiKS-u.

Dwie drugie nagrody po 10 000 zlotych
kazda otrzymali Andrij Jurkewycz za Tam,
na Donbasie oraz Piotr Zygmunt za MORFO-

LOGIKA... Czerwone i biate odcienie czarnego.

Trzy trzecie nagrody po 5 000 zlotych kazda
otrzymali Wiladystaw Jakuszew za Rydwan
ognia, Olena Zacharczenko za Kury z Pawliwki

i Olena Cikuj za tekst Mama.

Jury przyznato takze siedem wyr6znien

po 2 000 ztotych kazde. Ich laureatami

zostali: Nazarij Wiwczaryk za Rozmowy
w garazu, Oksana Stomina za Notatki

z piekta, Aniuta Galperina za Krawedz zycia,
Pawlo Luhovyi za Pocztéwka z cichego miej-
scawojny, Alta Zalewska za Dwadziescia
par oczu, Patrycja Pelica za My - wy - oni

i Agata Wieczynska-Krawiec za Tylko

tydzien.

Nie do przecenienia jest zgromadzenie
duzej liczby relacji o wyraznym charakte-
rze dokumentalnym, ktére zdaniem jury
zastuguja na publikacje i szerokie roz-
powszechnienie, a ktére - niestety - nie
znalazly sie w gronie prac nagrodzonych
iwyréznionych.

Andrew Bell, Insects | XVIII w.
zrddto: Wellcome Collection, Londyn
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Duzo nerwicy,
duzo krwawicy

z Michatem Buszewiczem,
dramatopisarzem, dramaturgiem i rezyserem,

rozmawia Agnieszka Lubomira Piotrowska

Agnieszka Lubomira Piotrowska: Dlaczego chlopaki placza?

Michal Buszewicz: Z bardzo wielu powodoéw, ale najczes$ciej pojawiajacym sie tema-

tem w rozmowach podczas prob do spektaklu Chtopaki ptaczg w Teatrze Dramatycz-
nym byta niemoc albo bezradnos¢. Stad juz krociutka droga do pytania, czy niemoc
ibezradnos¢ sg stanami, do ktorych tatwo sie przyzna¢ dzi$ mezczyznie zZyjacemu
w Polsce w 2023 roku. Miedzy innymi na to pytanie probujemy sobie odpowiedzie¢.
Ale przede wszystkim dotykamy innego problemu: jak to sie dzieje, ze ptacz, a co
za tym idzie kontakt rowniez z innymi emocjami nie moze nastapi¢. Co sprawia,

Ze emocja staje sie wstydliwa, ukrywana.
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Michat Buszewicz
fot. Michat Dobrucki
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To ciekawe. Bezradnos¢, niemoc wobec czego? To jest nowe zjawisko,
dotyczace mlodszych pokolen, czy tez starszych osob rowniez?

Wobec calej chmary fantazmatycznych albo kulturowych wymagan. Wobec niemoz-
nosci odnalezienia sie w momencie przejsciowym miedzy niemoznoscia dalszego
funkcjonowania w patriarchalnej topornej rzeczywistosci, a nieumiejetnoscia odna-

lezienia swojej podmiotowosci w $wiecie otwartosci, emocjonalnosci i rownosci.

Skad pomyst na taki wlasnie temat? Pisale$ ten tekst calkowicie wedlug
swojej koncepcji, czy na jego ksztalt wplywaly proby do spektaklu,
osoby aktorow, ich propozycje?

Nie wiem, czy moge znalez¢ jedna przyczyne obrania takiego tematu. Z jednej strony
interesuje mnie temat redefinicji meskosci, proba wychodzenia poza stereotypowe
role. Z drugiej - dla mnie samego wazny i ciekawy jest dostep do wlasnych emocji
ito, co moze go blokowa¢ lub ograniczac.

Zawsze staram sie, zeby w podejmowanym przeze mnie temacie, w spektaklu, ktérym
zajmujemy sie w grupie realizatoréw i aktoréw byla jakas czastka osobistej historii.
Czy jest to moja historia, czy wzieta z rozmowy, z wywiadu, z miejsca. Te historie sg
w roézny sposob opracowywane, przetwarzane, zmieniaja sie ich narracje albo okolicz-
nosci, ale zawsze s3. Gdzies$ pod spodem pracuja albo one, albo wspomnienie po nich.
Sama $wiadomos¢ faktografii. Ale to dzielimy juz tylko z aktorami. Wiemy, ile nas

w tym materiale i niech tak zostanie.

Piszesz tekst, ktorego calg strukture masz w glowie, czy tez siadajac

do pisania nie wiesz, dokad cie to zaprowadzi?

Raczej pojawiaja mi sie punktowo w gtowie rézne plamy - wyspy, ktore z czasem
tacza sie w wieksze kontynenty, a na koncu troche musze sie naglowi¢, zeby utozyt sie
swiat, najlepiej taki, ktory bedzie sie krecit. Tworze tyle zalozen, ile jest konieczne,
ale zostawiam duzo niewiadomych. Mysle, ze méj dos¢ charakterystyczny jezyk
pisania juz duzo determinuje w formie. Niech chociaz w tresciach bedzie wiecej

niespodzianek.
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Jak wyglada twdj warsztat pracy?

Duzo nerwicy, duzo krwawicy. Chodze, zbieram, notuje. Pytam, wstydze sie, wyco-
fuje. Pale wszystko na stosie watpliwosci. A potem wracam. Wygrzebuje te poczat-
kowe mysli. Notuje znowu. Mam zawsze w aplikacji ,Notatki” katalog do kazdego
projektu. Tam laduje wszystko. Najgtupsze mysli, kawalki zdan, potencjalne fajne
punchline’y, jakie$ sceny. Albo pomysty na sceny. Cytaty z ksiazek, filméw, rozmoéw
wtlasnych i podstuchanych. Chodze z pelna gtowa i czekam na moment, az nie
bedzie wyjscia i bede musial to napisac jako tekst dla teatru. Momentem krytycz-
nym jest aktor proszacy o tekst albo instytucja gwarantujaca sobie terminy umowa.
W glowie to wszystko wyglada zazwyczaj duzo lepiej niz na papierze. Nie chce sie
zapisywac - zamykac. No, ale trzeba. I potem sie okazuje, ze warto byto, bo ten kon-
kret pozwala na dalsze myslenie juz w ramach zalozonych regut, ktére trudniej

odwota¢ niz te pisane w myslach.

Znajomy autor ma notesy z zastyszanymi powiedzonkami, zwrotami,
ktore potem wykorzystuje w sztukach. Rozklada je podczas pisania
ijesli ktoregos uzyje — wykresla z notesu, zeby nie powtarzac juz

w innych sztukach, bo to zazwyczaj niezwykle charakterystyczne
zwroty, ktorymi charakteryzuje postac, jej jezyk.

O, nie pomyslatem o wykreslaniu (Smiech). Ale to podstuchiwanie, obserwowanie,
to jest jakas ciekawa cze$¢ mojej pracy. Bez przesady, nie jestem tajnym agentem
polskiej dramaturgii w terenie, ale kiedy moj umyst jest juz zorientowany na szu-
kanie w obrebie danego tematu, to cokolwiek sie nawinie trafia do notatek. Selekcje

zostawiam sobie na pdzniej. Najpierw pozwalam my$lom sie rozrosnac.

Piszesz didaskalia? Myslisz o ewentualnych innych realizatorach

twojego tekstu?

Pisze... jakies takie dziwne. Albo czasami charakter sceny wymaga, zeby co$ byto
dopowiedziane. Ze dzieje sie w konkretnej sytuacji. Ale takich, ze ,Scena przedstawia
plaze, morze. Mewa z tryumfem obnosi swojg zdobycz miedzy lezakami” to nie.

Ateraz, jak to powiedzialem, to nabratem ochoty. Kiedys jeszcze w szkole teatralnej
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dostali$my $wietne zadanie. Mieli$my adaptowac¢ poezje nie dopisujac nic do tekstu
glownego, jedyna mozliwoscia ingerencji byt skrot albo didaskalia. U mnie ostatnio
rozrosty sie epickie elementy tekstu wypowiadanego przez aktoréw. Moze niedtugo

wréce do klasycznych proporcji.

Czy inaczej pisze sie z mysla, ze sam wystawisz swoj tekst,

ainaczej dla innego rezysera?

Pewnie. Raczej mato pisze przy biurku. Moje pisanie jest przyklejone do procesu
prob. Jest z nim zwiazane, jest jego efektem. Dlatego oczywiscie rezyser moze mie¢
dla mnie zadania, ktére pozwalajg mu planowac¢ przebieg spektaklu: sceny do napi-
sania, rozwiazania do wymyslenia. Przy tworzeniu tekstu podczas pracy z inna
osobg, ktéra rezyseruje, inaczej rozktada sie sprawa inwencji tworczej. Kiedy daje
sobie te zadania sam, to pewnie wiecej jest ,z jednej gtowy”. Inaczej rozklada sie
dynamika pracy. Ale tez bedac tak silnie podczepionym pod proby nie siadam do tek-
stu z my$la ,dla kogo jest tworzony”. Bo to juz wiadomo i potwierdza sie to na wielu
poziomach. Raczej mysle o tym, ze dla aktoréw, zeby ztapac jakas wyjatkowos¢ kaz-
dego z nich w procesie tworczym, ztapa¢ balans miedzy jego/jej unikatowym glosem

a swoim?

Zaskoczyla cie kiedys interpretacja twojego tekstu przez rezysera?

Kiedy jest sie tak blisko powstawania spektaklu, to trudno o zaskoczenia. Ale bardzo
chciatbym, Zeby kto$ wzial moje teksty, najchetniej te przeze mnie rezyserowane juz
w teatrze, i je zinterpretowal catkiem po swojemu. To by byla przygoda obserwowac,
jak nabieraja nowych znaczen. Do tej pory zdarzyto mi sie to dwukrotnie w formie
czytan performatywnych Gdynskiej Nagrody Dramaturgicznej i raz przy Aurorze.
Najpierw Kilka obcych stéw po polsku pierwotnie rezyserowane przez Anne Smolar
realizowata Katarzyna Minkowska, potem Edukacje seksualng Zdenka Pszczolowska,
aw Bydgoszczy moja Autobiografie na wszelki wypadek wyrezyserowat Pawet Lysak.
W tej ostatniej nawet miatem okazje zagra¢. Moze to za duzo powiedziane -

zauczestniczyc.
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Czy jako rezyser swoich tekstow zawsze dobrze odczytujesz intuicje
autora? Obserwowalam podczas pracy przyjaciétke dramatopisarke
irezyserke - mialo sie czasami wrazenie, ze to dwie rézne osoby,

ktore maja utrudniony kontakt.

Staram sie wyznaczy¢ sobie podczas préob moment ,$mierci autora”. To bardzo
uwalniajace. To taki czas, kiedy moge tylko wprowadza¢ poprawki, czysci¢, raczej
nie dopisuje. Ale oczywiscie czasem trzeba sie ,,ekshumowac”, jesli czego$ naprawde

brakuje.

Autobiografia na wszelki wypadelk to dosy¢ okrutna wiwisekcja twojego
Zycia prywatnego i zawodowego. W kazdym tek$cie mozna odnalez¢ watki
z twojego i twoich bliskich zycia, czy to przypadek jednorazowy?

Ten przypadek jest najskrajniejszy. Ale tez $wietnie, ze to pytanie pada po poprzed-
nim. Kiedy pracowali$my nad Autobiografig, prositem aktoréw, zeby nie traktowali
ulgowo tego tekstu, tylko stworzyli z niego materiat do jak najbarwniejszej opowie-
Sci. To tutaj przestalem sie ze soba jako autorem przesadnie liczy¢. Zaczatem dawaé
sobie jak najciekawszy material. Jesli zas chodzi o pozostale teksty, to zawsze co$
sie tam manifestuje. Czasem moment zyciowy, energia, nastr6j. Moment rozwoju,

obecna lektura. Pytanie chyba, na ile jawnie sie to robi.

Piszesz tez dla dzieci i mlodziezy - Piotrus Pan, Akademia Pana Kleksa
czy Edukacja seksualna. Jak nawigza¢ kontakt z mlodzieza? Czym mozna
ich przyciagnac¢ do teatru?

To zupetnie rozne projekty. Piotrus Pan byt realizowany dekade temu w szczecinskim
Wspdlczesnym. Nie wiem, czy teraz napisatbym go tak samo. Mysle, ze zwrécitbym
uwage na role kobiecych postaci w tej bajce, pewnie inaczej staratbym sie opowiedzie¢
relacje rodzice - dzieci. Wtedy sadzitem, ze wystarczy interesujacy wartki jezyk
icos, co sprawiloby, ze rodzice nie nudza sie ogladajac z dzie¢mi. W Akademii cho-
dzito o co$ catkiem innego - chcialem stworzy¢ spektakl ,podwoéjnego kodowania”,
w ktorym dzieci ogladaja znang i atrakcyjna bajke, ale rodzice moga zobaczyc¢ jej

druga warstwe - to, ze zostala napisana podczas drugiej wojny $wiatowe;j.
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Pierwsze wydanie Akademii to 1946 rok. Z kolei Edukacja seksualna to projekt two-
rzony dla jednej z trudniejszych pono¢ grup odbiorczych - mtodziezy. Zeby sie z nig
skomunikowac¢ poprositem Teatr Wspotczesny o powotanie mtodziezowej rady eks-
perckiej, aby poruszane problemy przyblizy¢ do tych, ktore rzeczywiscie mtodziez

interesuja.

To bardzo ciekawe. Czy te watki dla dorostych w Akademii sa w jakikolwiek

sposob czytelne dla mlodego widza?

To jest dobre pytanie, ale nie znam na nie odpowiedzi. Podejrzewam, ze na poziomie
afektywnym dzieci mogg odbiera¢, ze cos w tym $wiecie jest peknietego, smutnego.
Ale nie wydaje mi sie, zeby w tym spektaklu bylo wiecej zapisu traumy wojennej niz
w ksigzce Brzechwy. Kiedy sie wczyta¢ w te obrazy to naprawde nie jest to niewinna

opowiastka.

Monika Kwasniewska-Mikula pisze o tobie, ze konsekwentnie poszerzasz
w polskim teatrze pole ,reprezentacji i widzialnosci”. Napisales tekst

o aktorach Teatru Zydowskiego, o pracownikach technicznych teatru

(i to oni w nim grali), zwrdciles uwage na dziure w systemie edukacji -
brak edukacji seksualnej.

Jako$ lubie dotyka¢ tych zacienionych obszaréw i rzuca¢ na nie troche $wiatta. Praca
technicznych mnie fascynowala, jednoczesnie zauwazytem, jak duzo ciekawych rzeczy
potrafia powiedzie¢ o procesie pracy i samym spektaklu. Bardzo duzo sie od nich
nauczytem. Do pracy z aktorami Teatru Zydowskiego zaprosita mnie Ania Smolar
ibyta to jedna z najciekawszych dla mnie prac w zyciu. Moglem swobodnie laczy¢
doswiadczenie z wcze$niejszej o dwa miesiace pracy z technicznymi z pomystem
rezyserskim Ani na spektakl. Miatem na poczatku wiele niesmiatosci, niepewnosci
w sobie, kiedy zajmowalem sie pierwszy raz tematem ,zydowskim”. Reprezentacja
niesie tez za soba duza odpowiedzialnos¢. Latwo popas¢ w $miesznos¢ albo dokonac
naduzycia wypowiadajac sie w imieniu ,catego srodowiska x”, a pracujac tylko z jego
czescia. Dlatego wiem, ze Edukacja seksualna nie reprezentuje catosci miodziezy, ale

jakas jej czes¢, z ktora pozostala czes¢ moze podjaé rozmowe - w tym polemike.
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Pisales$ tez o kibicach, chodzile$ na konsultacje do PZPN. Nawiazales dobry

kontakt z kibicami? Czegos nowego si¢ o nich dowiedziales?

To ciekawy moment, te wizyty byty mi potrzebne do spektaklu spotykajacego aktoréw
Teatru Zydowskiego i kibicow Legii. Ale mysle, ze dzisiaj nie zrobitbym juz takiego
spektaklu. Wtedy zdawato mi sie, ze ten gest ,radykalnego ekumenizmu” moze sie
sprawdzi¢, zbudowac¢ pomost do rozmowy i co$ przetamac. Teraz mam wrazenie,

ze nastapilo tylko wieksze okopanie sie na swoich pozycjach.

Byles finalista miedzynarodowego konkursu dramaturgicznego Aurora
w 2021roku, finalista Gdynskiej Nagrody Dramaturgicznej 2019 i 2022.

Czesto uczestniczysz w konkursach? Uczestnictwo w nich ma znaczenie?

Staram sie uczestniczy¢ glownie w tych konkursach, ktore nie maja w regulaminie
konieczno$ci tworzenia niewystawianych i niepublikowanych tekstéw. Pracujac
regularnie nad tekstami dla teatréw pod konkretne wystawienia nie mam prawie
czasu na tworzenie rzeczy ,do szuflady” albo ,pod konkurs”. Oba wymienione przez
ciebie konkursy na szczescie biora pod uwage zywe teatralne teksty. Dlatego z checia
w nich uczestnicze, a wymienione przez ciebie finaty byty okazja do §wietnych

spotkan i wymiany mysli.

Rezyserii uczyles sie pracujac jako dramaturg ze wspanialymi rezyserkami
Eweling Marciniak i Anng Smolar. To one uksztaltowaly twdj jezyk teatralny?

Na pewno w czesci tak, ale tez dalej zadaje sobie pytanie, czy mam swdj jezyk
teatralny. Na razie duzo sprawdzam, szukam, nigdzie mi sie nie spieszy z definio-
waniem, zresztg to i tak przewaznie robig za nas inni. Mam tez nadzieje, ze cze-
sciowo ija uksztattowatem ich jezyk teatralny. Mam poczucie, ze najwazniejsza jest
wymiana, a ona niekoniecznie jest zalezna od przyjmowanych w pracy rél. Czesto
tez ksztaltowanie dalszej drogi wychodzi od proby zakwestionowania pewnego
przyzwyczajenia. Moj rezyserski debiut - Kwestia techniki, byt praca podjeta po czte-
rech latach nieprzerwanej wspdlnej pracy dramaturgicznej z Eweling. A jednocze$nie
byt diametralnie r6zny od wszystkich naszych wspélnych prac. Startowatem tez

z innego pulapu budzetowego. Mam réwniez poczucie, ze nie da sie nauczy¢
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prowadzenia prob przez sama obserwacje - stopniowo nabywa sie doswiadczenia,
widzi kolejne warstwy, uczy sie radzi¢ sobie z sytuacja bycia osoba, w ktoérej ogni-

skuje sie wiekszos¢ spraw i napiec.

Byles nominowany do nagrody Paszport ,Polityki”, to duze wyrdznienie,
rowniez dla naszej sekcji ZAiKS-u. Katarzyna Niedurny nominowala cie
m.in. ,,za prace nad rozwijaniem nowych jezykow teatru inkluzywnego,
zapraszajacego i otwartego na bezprzemocowe techniki porozumienia”.
Czym sie wyroznia teatr inkluzywny, czy bezprzemocowe techniki
porozumienia dotycza rowniez efektu koncowego, spektaklu i widza,
czy chodzi tylko o sposob pracy?

Powiedzialbym, ze przede wszystkim sposoby pracy. Ale warto tez zauwazy¢, ze
bezprzemocowy nie znaczy bezkonfliktowy. Wazne jest to, zeby$my nadal potra-
fili sie spiera¢. Nazywac swoje artystyczne potrzeby i wymagania. Nie chodzi o to,
zeby wszystkie spory spycha¢ do podziemia, ale zeby wzajemnie sie wzmacniaé¢

i upodmiotawiaé. Zeby stysze¢ wzajemnie swdj glos, nawet jesli nie zgadzamy sie

z nim wecale.

Sledzisz dramaturgie polska i $wiatowa? Masz swojego ulubionego autora,
na ktorego sztuki czekasz?

Strasznie mi sie nie chce czyta¢ dramatéw. Wole stuchac tekstu w teatrze. Czasem
jak mi sie co$ spodoba, to potem doczytuje. Albo jak koledzy czy kolezanki poprosza
mnie o opinie. A czasem przy okazji tutoringu jak w Rzeszowie albo obrad jury jak
w Poznaniu. Z kolei na czytania dramatéw konkurentek i konkurentéw w konkur-
sach chodzilem z wielka przyjemnoscia i ciekawoscia. Moze z tym czytaniem to
dlatego, ze po specjalizacji dramatologicznej na krakowskim WoT-cie czuje sie,

jakbym przedawkowat. To juz byto kawatek czasu temu, ale jeszcze mnie trzyma.
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Jestes$ czlonkiem sekcji Autoréw Dziel Dramatycznych ZAiKS-u.
Co daje czlonkostwo autorowi?

Duzy poziom bezpieczenistwa i mniejsze szanse na padniecie ofiarg nieuczciwych
albo niekorzystnych dla twércow praktyk pracodawcédw. Jako bardzo mtody twoérca
czesto podpisywalem w biegu albo w dniu premiery umowe, bardzo czesto taka,
ktéra blokowata mozliwos¢ ponownego wystawienia tekstu. Albo uzalezniata to od
decyzji teatru. Teraz mam wieksza $wiadomos$¢ prawa i mozliwosci, jakie mi ono
stwarza. Wiem tez, ze jako autor nie jestem sam, bardzo wielu autoréw potknelo sie

juz na swojej drodze, a teraz moga od tego uchroni¢ nastepnych. W tym mnie.







